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Hablas Castellano, Guarani o Jopara?

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en Jopard. Marcar al lade con €, G o ).

Par favor traducir la frase en Castellano al Guarani, la frase en Guarani al Castellano y la frase en
lopara al Guaraniy al Castellano.

1- Voy a ir a comprar para mi camisa C.

2 Alata gopia che Ramsara -
b)

2- Uperire ou la imemby T

a) despuds vino su h{]'c:}m-

b) U{xert‘rﬁ, ou iﬂQ.lﬂhLi

3- lguapoitépa pe karai O

a) IKalupyryetepa e Karau

b) Gue fuapo 05 g SLAOr

4- Petei mbarakaja ohasa muralla &ri J

a) Polel rﬂbilrﬂf{djl ohasa Kecha an .

o) Ua gako Pasc pov ueima de la wyralle -
5- Che ndaguerekoi heta mba'e pyahu 1

a) Yo no L@«f.-:.:- muchas ¢g3as ueuas.

b}

6- Onguahé kuando roimembama kuri  J

a) Ojuch roimembama jove Kuri .

b) f..io,fc’ gm0 ya astdbamos lodos .
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7- Le dijo gua'u para que se quede 4

a) ke dijo supuestamene para gue s quede -
b) MUl guta chupe opyta ha&hﬂ-
8- Hoy estoy medio kaigue 4

a) ,‘[le ﬂ»-‘ﬂt{ medie Jin dnimo .

o) Ko arapt che Kaupue

9- ¢Por qué piko decis eso? 3

a) Mbaerg piko ere wpoua ]

b Por gf{'dé QL decis eso?

10- Esa mandioca estd podrida €

a) Upe mandiro '!Hﬂu]pﬂ,-

bj

11- Ayer he visto un fandd-guasy 3
2 Ayer hovisto un avertruz

b) Kuéllﬂ Qhﬂd"ﬂ POA{ZT’ E-‘-’lhﬁld gu&iu-
12- Mafianaes otrodia (.

a) Koi'éra hﬂ)ﬂ'ﬂ d‘.ﬂ\‘w—f rirﬁ~

b)

13- Anikena nde pochy che ama G

) Mo W vayes a ol e gRore
bj

14- jPe yerba ndahevéi % 2

g Upe Koa ndoheve:
b Esa xfk"fbu tfaf{ To 2sfite.
15- Hudna ndoumodi koetedia &

) Hudna wdouwmoni Ko aqua
b Juoma no va & vinuir sk da .
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16- Ya hace afios que no se ve ningln jaguareté poracd 3

a) Ya hace aros gue no sewe mrg?ui» Jn_j?ré‘ ::mf* AR s

b) ,«f?rernq_ hina ndﬂghgﬁhaua{ ]’1%"{,{1 Jﬁﬁ?{.&dﬁi”fe KO#::IH(?;'.
17- lletradoitepa pa karia’y J

) Es ey fél‘-frdtij a2 muchacho -

b) ﬂff olvide’ oMo sP dg,{,a:m ffif%?c;,@],f N T
18- Me duele la cabeza £

a) H'mt( thdve the aha -

b)

19- Quiero pezcar un manguruyl y comer mani N

a AiKutuse Pelﬁf Maugurug u hoo hause mamdiv.

D fo s ggemo se dise” mompuriepi "o castelad
20- Otopa petei tapekafiy (2

a) Encontvo pm caning Pe dide -

b)

21- Estoy muy cansado de tanto caminar

2 (he Kaueoilreima wetaidere aﬁfuala ”mésm,

b)

22- [Ciudado! Por acé se esconde una fiacanind ~ J

a) l[',kaii(ﬂ f(o*mpi DKﬂh\JT hinu r).rZJr{? Mcamm{.

b) Mo s¢ como se dice “hocaand pa easillano

23- Ese jacaré es muy pequefio i

a) Eu towodrilo £5 muy PegueRo

b Upe jqﬂarz mighie +ored .

24-Tiene un Racuruti ensucasa

a) O&Juferef(a P&k:? Aot A i ha}af?ﬂ-

b) Titng ua buho en U cona -
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25- La blusa tiene encaje fAanduti C.

a) ﬂ)? fﬂf Como @ C{U;; bfw:.m Yl MLLWJC LA {A.Ql'ﬁf‘u-
f d Hi" H"?f'?ri'lr{ .IE{A.

b) TJ;,'LLWJCLLJ'I S wid @ Pa(a‘?m e &”ﬂ M},Egggam 73@'&2«%{ 4
26- Ndaikuaaietemapa modpa ikatu okafiy pe ryguasurupi'a 6

"fa, e S s d&mﬂz Pq;,io haberst ﬂawbuia'dc- 25¢ .MLIJ tllé ju&l‘ﬂg_.
b)
27- Necesita una infusion de Rangapiré 3; )
Mo s¢ como szgite Mtusion an juarai. -
Mo se' tomg se ditg ﬁuwfafm'ré ca  tasiellano

a)
b)
28-¢ Podria servirme un vaso de agua fria, por favor? C
3 TKakt smonu cheve gmi)y roysa yiKatiramo .
b}
29- Mba'eichapa nde ko'é tﬁ

Come amancesle - - o . - . (dmo has amanecdo.
b)
30- Mba’e piko reima’a ko tembo’e mokdiha rehegui @
a) Qui pensas d¢ 2la cuseranmza de sej»wnclﬂ

b)
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Guarani, Castellano o Jopara?

I-'eminino:_ _Masculino: _ X Edad: [ Ciudad: jmﬁ Hn f{{d [IUfg{m'l i

Fecha:

i@ Macionalidad Padre: z.

~Macionalidad Madre;

I::Ientltu.ar cada frase con C. G. o J. Si la frase ¢s .IUDdrd marcar la palabra con G o C.

Hablas Guarani, Castellano o Jopara?

Uperirénte ou iﬁagigo okay’Ghangua ofiondive

2.

Ndoikuaaihaguérente ndojapoi hembiapo

Pe karia'y i gua?ilcmi

Mokdi jagua ﬂhasa'pc mt&m]la ari

Ndaha’éig aikuaailerei pe kdso

Aimekuri pe rio orillape, cuando de repente ahecha che ryke'y
c C = ’ c €

H*—I‘Hﬂﬁ\mu

Avy'aiterei rotopahaguére ko ape

¢Porqué pgm dijiste esa?

l

¢ldonde estan tus amigos?

. Che sy ha che ru ofic’é avafie’® ha ndoi kuadi karaifie &

. Aqui rige la ley del mbgrcm

- Hoy ando medio kaigue

==

. Le dijo gg"u que iba a venir

qumﬁ Y,

. Hasy chéve che aki

. Voy a ir a comprar para mi casa

. Oheka la imenard

C

- Me voy a comprar una blusa con encaje fanduti

. Me gusta mucho la mandioca

6

- £5¢e puede comer la carne del fiandi?

il

. Okafiypaite ié' mitd

.0j Egma ofiodive

. Che afic’ckuaa guaraniete

D gldlu|ygq O, d




